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ODLUKE

ODLUKA KOMISIJE
od 2. svibnja 2014.

o utvrdivanju ekoloskih mjerila za dodjelu znaka za okoli§ EU-a za proizvode od preradenog
papira
(priopéeno pod brojem dokumenta C(2014) 2774)

(Tekst znacajan za EGP)

(2014/256[EU)
EUROPSKA KOMISIJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EZ) br. 66/2010 Europskog parlamenta i Vije¢a od 25. studenoga 2009. o znaku za okolis
EU-a (4, a posebno njezin ¢lanak 8. stavak 2.,

nakon savjetovanja s Odborom Europske unije za znak za okolis,
bududi da:

(1) U skladu s Uredbom (EZ) br. 66/2010, znak za okoli§ EU-a moze se dodijjeliti proizvodima koji imaju smanjeni
utjecaj na okoli§ tijekom cijelog Zivotnog ciklusa.

(2)  Uredbom (EZ) br. 66/2010 predvida se odredivanje posebnih mjerila za dodjelu znaka za okoli§ EU-a po skupi-
nama proizvoda.

(3)  Bududi da je proizvode koji imaju najbolju ekolosku ucinkovitost potrebno proizvoditi uz smanjeno ispustanje
toksi¢nih ili eutrofi¢nih tvari u vodu, smanjenu Stetu za okoli§ ili rizike povezane s upotrebom energije (globalno
zatopljenje, zakiseljavanje, oSteCenje ozona, iscrpljivanje neobnovljivih izvora), smanjenu Stetu za okoli§ ili rizike
povezane s upotrebom opasnih kemikalija, primjereno je utvrditi mjerila za dodjelu znala za okoli§ EU-a za
skupinu proizvoda “preradeni papir”.

(4)  Nova mjerila te s njima povezani zahtjevi u pogledu procjenjivanja i verifikacije trebaju vrijediti tri godine od
datuma donoSenja ove Odluke, uzimajudi u obzir inovacijski ciklus za ovu skupinu proizvoda.

(5)  Mjere predvidene u ovoj Odluci u skladu su s miljenjem Odbora osnovanoga na temelju ¢lanka 16. Uredbe (EZ)
br. 66/2010,

DONIJELA JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

1. Skupina proizvoda ,proizvodi od preradenog papira” obuhvaca sljedece proizvode:
(a) omotnice i papirnate vreice s masenim udjelom papira, kartona ili podloga na bazi papira od najmanje 90 %;

(b) papir za pisanje s masenim udjelom papira, kartona ili podloga na bazi papira od najmanje 70 %, osim za
potkategorije visecih fascikala i mapa s metalnim pricvr¢ivacem.

() SLL27,30.1.2010., str. 1.
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U slucaju iz tocke (b), plasticna komponenta ne smije prekoracivati 10 % osim za registratore s prstenastim meha-
nizmom, biljeznice, podsjetnike, dnevnike i registratore s mehanizmom poluge kod kojih maseni udjel plastike ne
smije prekoracivati 13 %. Nadalje, maseni udjel metala ne smije prekoracivati 30 g po proizvodu osim za viseée
fascikle, mape s metalnim pri¢vr§¢ivacem i registratore s prstenastim mehanizmom, pri kojima maseni udjel moze
biti do 50 g, i osim za registratore s mehanizmom poluge pri kojima on moze biti do 120 g.

2. Skupina proizvoda ,proizvodi od preradenog papira” ne ukljucuje sljedece proizvode:

(a) proizvode od tiskanog papira obuhvalene znakom za okoli§ EU-a kako je utvrden Odlukom Komisije
2012/481/EU ();

(b) proizvode za ambalazu (osim papirnatih vreéica).

Clanak 2.

Za potrebe ove Odluke primjenjuju se sljedeée definicije:
1. ,kartonska podloga” znaci karton ili ljepenka, netiskana i nepreradena cija je osnovna masa veca od 400 g/m?

2. ,potrodni materijali” zna¢i kemijski proizvodi koji se koriste u procesu tiskanja, premazivanja i zavr§ne obrade, a

mogu se potrositi, unistiti, rasprsiti, ukloniti ili istrositi;

3. ,proizvod od preradenog papira” jest papir, karton ili podloge na bazi papira, tiskan ili netiskan, koji se uglavnom
koristi za zastitu predmeta ifili biljezaka, rukovanje njima ili njihovo pohranjivanje, za koji je postupak prerade
klju¢an dio proizvodnog procesa i kojim su obuhvacene tri glavne kategorije proizvoda: omotnice, papirnate vrecice
i papir za pisanje;

4. ,papir za pisanje” obuhvaca mape, registratore, podsjetnike, blokove, blokove za biljeske, biljeznice, biljeznice
uvezane spiralno, kalendare s koricama, dnevnike i neuvezane listove papira;

5. ,proces prerade” znaci proces u kojem se materijal preraduje u proizvod od preradenog papira. Taj proces moze
ukljucivati proces tiskanja (priprema za tisak, tiskanje i zavr§na obrada poslije tiskanja);

6. ,halogenirano organsko otapalo” znaci organsko otapalo koje sadrzava najmanje jedan atom broma, klora, fluora ili
joda po molekuli;

7. ,komponente koje nisu od papira” znai svi dijelovi proizvoda od preradenog papira koji se ne sastoje od papira,
kartona ili podloga na bazi papira;

8. ,pakiranje” znadi svi proizvodi izradeni od bilo kakvih materijala bilo kakve vrste koji se koriste za ¢uvanje, zastitu,
rukovanje, isporuku i prezentaciju robe, od sirovina do preradene robe, od proizvodaca do korisnika ili potrosaca;

9. ,papirnate vrecice” jesu proizvodi na bazi papira koji se koriste za rukovanje/prijenos robe;

10. ,recikliranje” znaci svaki postupak oporabe kojim se otpadni materijali preraduju u proizvode, materijale ili tvari za
izvornu ili drugu svrhu, osim uporabe otpada kao energije i prerade u materijale koji ¢e se koristiti kao goriva ili za
zatrpavanje;

11. ,reciklirana vlakna” znaci vlakna preusmjerena s otpadnog toka tijekom proizvodnog procesa ili koja su stvorili
korisnici proizvoda, a koja se vise ne mogu koristiti u svrhu za koju su namijenjena. Iskljuceno je ponovno kori-
Stenje materijala koji su nastali nekim procesom i koji se mogu obnoviti u okviru istog procesa kojim su stvoreni
(proizvodni ostaci — iz vlastite proizvodnje ili kupljeni);

12. ,mape” znadi sloZive ovojnice ili korice za neuvezane listove papira kao §to su visee mape, razdjelnici i umetci, etui
za dokumente, mape s elasticnom vrpcom i preklopne mape;

13. ,registratori” su proizvodi na bazi papira koji se sastoje od korica, uglavnom napravljenih od ljepenke, s prstenima
koji sluze za drzanje neuvezanih papira zajedno, poput registratora s prstenastim mehanizmom i registratora s
mehanizmom poluge;

(") Odluka Komisije 2012/481/EU od 16. kolovoza 2012. o utvrdivanju ekoloskih mjerila za dodjelu znaka zastite okolisa EU-a za tiskani
papir (SLL 223, 21.8.2012., str. 55.).
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14. ,hlapivi organski spojevi” (HOS) znaci svi organski spojevi kao i frakcije kreozota s tlakom pare od 0,01 kPa ili vise
na 293,15 K ili s odgovaraju¢om hlapivo$¢u u odredenim uvjetima uporabe;

15. ,sredstva za pranje” znadi kemikalije koje se koriste za pranje tiskarskih oblika i tiskarskih strojeva kako bi se uklo-
nile tinte za tiskanje, prasina od papira i sli¢ni proizvodi; ¢istila za strojeve za obradu i tiskarske strojeve; sredstva
za uklanjanje tinte za tiskanje koja se koriste za pranje osusenih tinti za tiskanje;

16. ,otpadni papir” znadi papir koji nastane tijekom proizvodnje gotovog proizvoda od preradenog papira koji nije dio
proizvoda.

Clanak 3.

Da bi mu bio dodijeljen znak za okoli§ EU-a u skladu s Uredbom (EZ) br. 66/2010, proizvod mora pripadati skupini
proizvoda ,proizvodi od preradenog papira” prema definiciji iz ¢lanka 1. ove Odluke i ispunjavati mjerila i s njima pove-
zane zahtjeve u pogledu procjenjivanja i verifikacije koji su utvrdeni u Prilogu.

Clanak 4.

Mjerila za skupinu proizvoda ,proizvodi od preradenog papira” te s njima povezani zahtjevi u pogledu procjenjivanja i
verifikacije vrijede tri godine od datuma dono$enja ove Odluke.

Clanak 5.

Za administrativne potrebe skupini proizvoda ,proizvodi od preradenog papira” dodjeljuje se brojcana oznaka ,046”.

Clanak 6.

Ova je Odluka upuéena drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 2. svibnja 2014.

Za Komisiju
Janez POTOCNIK

Clan Komisije
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PRILOG
OKVIR
Ciljevi mjerila

Mjerila za dodjelu znaka za okoli§ EU-a odrazavaju najbolju ekolosku ucinkovitost proizvoda na trzistu proizvoda od
preradenog papira. S obzirom na to da je uporaba kemijskih proizvoda i ispustanje onecis¢ujucih tvari dio proizvodnog
postupka, proizvodom koji nosi znak za okoli§ EU-a potrosacu se jam¢i da je uporaba tih tvari ograni¢ena koliko god je
tehni¢ki moguce, ne dovodeéi u pitanje prikladnosti za uporabu kona¢nog proizvoda. Opasne se tvari iskljucuju iz
uporabe kad god je moguée. Odstupanja se odobravaju samo u slucajevima kada na trziStu ne postoje odrzive alternative
te se takve opasne tvari dopustaju u minimalnim koncentracijama.

MJERILA
Mjerila za dodjelu znaka za okoli§ EU-a za proizvode od preradenog papira:
1. Supstrat
2. Vlakna: odrzivo gospodarenje Sumama
3. Iskljucene ili ograniene tvari i smjese

4. Mogucnost recikliranja

5. Emisije
6. Otpad
7. Energija

8. Osposobljavanje

9. Prikladnost za uporabu

10. Podaci na proizvodu

11. Podaci na znaku za okoli§ EU-a

Ta se mjerila primjenjuju na sve takve postupke koji se provode u postrojenju ili postrojenjima ili namjenskim proiz-
vodnim linjjama gdje se preraduju proizvodi od preradenog papira. Ako se za proizvode sa znakom za okoli§ isklju¢ivo

koriste postupci prerade, tiskanja, premazivanja i zavr$ne obrade, mjerila 2., 4., 5., 6. i 7. primjenjuju se samo u odnosu
na te postupke.

Ekoloskim mjerilima nije obuhvacen prijevoz sirovina, potro§nog materijala i kona¢nog proizvoda.
Mjerilo 1. primjenjuje se samo na supstrate koji se koriste u konaénom proizvodu od preradenog papira.
Mjerila 4., 9., 10. i 11. primjenjuju se na konacni proizvod od preradenog papira.

Mjerilo 3. primjenjuje se i na komponente koje nisu od papira u proizvodu od preradenog papira i na postupke prerade,
tiskanja, premazivanja i zavr$ne obrade komponenti od papira.

Mjerila 5., 6., 7. i 8. primjenjuju se samo na postupke prerade, tiskanja, laminiranja i zavr$ne obrade komponenti od
papira.

Posebni zahtjevi u pogledu procjene i verifikacije navedeni su u svakom mjerilu.
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Svi postupci tiskanja ili prerade na proizvodu od preradenog papira ispunjuju mjerila. Stoga, i dijelovi proizvoda koje
tiska ili preraduje podizvoda¢ ispunjuju odgovarajuce zahtjeve. U zahtjevu se navodi popis svih tiskara i podizvodaca koji
su ukljuceni u proizvodnju preradenog papira te njihov zemljopisni poloZaj.

Podnositelj zahtjeva dostavlja popis kemijskih proizvoda koji se koriste u tiskari za proizvodnju proizvoda od prera-
denog papira. Taj se zahtjev odnosi na sve potro$ne materijale koji se koriste u postupcima prerade, tiskanja, premazi-
vanja i zavr$ne obrade. U popisu koji je dostavio podnositelj zahtjeva navodi se koli¢ina, djelovanje i naziv dobavljaca
kemijskog proizvoda u uporabi te se uz njega prilaze sigurnosno-tehnicki list koji je sastavljen u skladu sa smjernicama
iz odjeljaka 10., 11. 1 12. Priloga II. Uredbi (EZ) br. 1907/2006 Europskog parlamenta i Vijeca (!).

Ako se od podnositelja trazi da dostavi deklaracije, dokumentaciju, analize, izvje$¢a o ispitivanju ili druge dokaze kojima
se dokazuje sukladnost s mjerilima, smatra se da predmetne dokumente, prema potrebi, mogu dostaviti podnositel; ifili
njegov dobavlja¢ (dobavljaci) ifili njihov dobavlja¢ (dobavljaci).

Prema potrebi se osim metoda ispitivanja navedenih za svako mjerilo mogu koristiti i druge metode ako ih nadlezno
tijelo koje procjenjuje zahtjev prihvati kao istovrijedne.

Nadlezna tijela priznaju u prvom redu ispitivanja akreditirana prema normi ISO 17025 i verifikacije koje obavljaju tijela
akreditirana prema normi EN 45011 ili nekoj drugoj ekvivalentnoj medunarodnoj normi.

Nadlezna tijela mogu prema potrebi zatraziti popratnu dokumentaciju i mogu provoditi nezavisne verifikacije.

Mjerilo 1. - Supstrat
Dio A — Papirni supstrat

Supstrat koji se koristi mora biti u skladu s mjerilima 1., 2., 4. i 5. znaka za okoli§ EU-a kako je utvrdeno Odlukom
Komisije 2011/333/EU (%) za fotokopirni i graficki papir ili Odlukom Komisije 2012/448/EU (*) za novinski papir i mora
se dokazati sukladnost s mjerilom 2. — Vlakna: odrzivo gospodarenje Sumama znaka za okoli§ EU-a kako je utvrdeno
Odlukom Komisije za proizvode od preradenog papira.

Procjena i verifikacija: Podnositelj zahtjeva dostavlja specifikacije predmetnih proizvoda od preradenog papira, ukljucujuéi
trgovacke nazive, koli¢ine i teZinu u m? uporabljenog papira. U popisu se navode i nazivi dobavljaca uporabljenog
papira. Sukladnost s mjerilima 1., 2., 4. i 5. znaka za okoli§ EU-a kako je utvrdeno Odlukom 2011/333/EU ili Odlukom
2012/448EU dokazuje se za svaki supstrat dostavljanjem primjerka valjane potvrde o znaku za okoli§ EU-a za uporab-
ljeni papir. Sukladnost s mjerilom 2. o vlaknima koja proizlaze iz odrzivoga gospodarenja Sumama mora se dokazati za
svaki supstrat dostavljanjem certifikata PEFC, FSC ili istovrijednog certifikata valjanoga za uporabljeni supstrat ili osobne
izjave u slu¢aju da podnositelj zahtjeva ve¢ ima valjanu potvrdu o znaku za okoli§ EU-a za uporabljeni supstrat.

Dio B — Kartonski supstrat
Mjerilo B.1 — Emisije u vodu i zrak
(a) KPK, sumpor (S), NOx, fosfor (P)

Za svaki od ovih parametara emisije u zrak ifili vodu iz proizvodnje celuloze, papira za laminiranje i kartona izra-
zene su u bodovima (P, Ps, Pyo, Pp), kako je opisano u nastavku.

Nijedan pojedina¢ni bod Py, P, Py Pp ne prelazi 1,5.

Ukupni broj bodova (P

ukupno

= Py + Pg + Py, + Pp) ne premasuje 4,0.
PKPK se izrac¢unava kako slijedi (Py, Pyo,, Pp se izraunavaju na isti nacin).

() Uredba (EZ) br. 1907/2006 Europskog parlamenta i Vijeca od 18. prosinca 2006. o registraciji, evaluaciji, autorizaciji i ogranicavanju
kemikalija (REACH) i osnivanju Europske agencije za kemikalije (SLL 396, 30.12.2006., str. 1.).

() Odluka Komisije 2011/333/EU od 7. lipnja 2011. o utvrdivanju ekoloskih mjerila za dodjelu znaka zastite okolisa EU-a za fotokopirni i
graficki papir (SLL 149, 8.6.2011., str. 12.).

(*) Odluka Komisije 2012/448/EU od 12. srpnja 2012. o utvrdivanju ekoloskih mjerila za dodjelu znaka zastite okolisa EU-a za novinski
papir (SLL 202, 28.7.2012., str. 26.).
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”

Za svaku uporabljenu celulozu ,i” ili svaki papir za laminiranje ,i”, s njima povezane izmjerene emisije KPK-a
(KPK 110z ; ili KPK,, ., izraZeni u kg/zrakom suSena tona — ADT) ponderiraju se s obzirom na udjel svake uporab-
liene celuloze ili papira za laminiranje (celuloza ,i” ili papir ,i” za zrakom suSenu tonu celuloze ili papira) i zajedno
zbrajaju. Ponderirana emisija KPK za celuloze ili papire za laminiranje tada se dodaje izmjerenoj emisiji KPK-a iz

proizvodnje kartona da se dobije ukupna emisija KPK, KPK

ukupna®

Ponderirana referentna vrijednost KPK za proizvodnju celuloze ili papira za laminiranje izra¢unava se na jednak
nacin, tako da se zbroj ponderiranih referentnih vrijednosti za svaku uporabljenu celulozu ili papir za laminiranje
pridoda referentnoj vrijednosti za proizvodnju kartona da bi se dobila ukupna referentna vrijednost KPK, KPK ¢ yyom-
Referentne vrijednosti za svaku vrstu uporabljene celuloze ili papira za laminiranje i za proizvodnju kartona navode
se u tablici 1.

Naposljetku, ukupne se emisije KPK dijele s ukupnom referentnom vrijednosti KPK kako slijedi:

n
COD Z [celuloza ili Papir za laminiranje,i X CODceluloza ili papir za laminiranje,i)] + CODstroj za izradu kartona
ukupna =1

 CODiuupra ¥ 4 N
reupn Z [CelulOZa ili papir za lamlnlranJeyl X CODref.celul. ili papir za laminiranje,i)] + CODref.sIroj za izradu kartona

i=1

COD

Tablica 1.

Referentne vrijednosti za emisije iz razli¢itih vrsta celuloze i proizvodnje kartona

Emisije (kg/ADT) ()
Vrsta celuloze/kartona
KPK ref N ref NOx ref P ref
Bijeljena kemijska celuloza (osim sulfitne) 18 0,6 1,6 0,045 (*)
Bijeljena kemijska celuloza (sulfitna) 25,0 0,6 1,6 0,045
Nebijeljena kemijska celuloza 10,0 0,6 1,6 0,04
CTMP 15,0 0,2 0,3 0,01
TMP/celuloza od drvenjace 3,0 0,2 0,3 0,01
Celuloza od recikliranog vlakna 2,0 0,2 0,3 0,01
Bijeljeni kraft papir za laminiranje 19 0,9 2,4 0,055
Nebijeljeni kraft papir za laminiranje 11 0,9 2,4 0,055
Reciklirani papir za laminiranje 3 0,5 1,1 0,02
Proizvodnja kartona (neintegrirane tvornice 1 0,3 0,8 0,01
papira u kojima je sva uporabljena celuloza
kupljena na trzistu)
Proizvodnja kartona (integrirane tvornice papira) 1 0,3 0,7 0,01

(*) Za tu je razinu dopustena iznimka do razine 0,1 ako se dokaze da je visa razina P posljedica P-a koji se prirodno javlja u drvnoj

celulozi.
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U slucaju kogeneracije toplinske i elektri¢ne energije u istom postrojenju emisije S i NOx koje su posljedica proiz-
vodnje elektri¢ne energije mogu se oduzeti od ukupnog iznosa. Za izra¢un omjera emisija iz proizvodnje elektri¢ne
energije moZe se primijeniti sljedeca jednadzba:

2 x (MWh(elektri¢na energija))/[2 x MWh (elektri¢na energija) + MWh (toplinska energija)]

Elektri¢na energija u ovome izracunu je elektri¢na energija proizvedena u kogeneracijskom postrojenju.

Toplinska energija u ovome izra¢unu je neto toplinska energija dovedena iz elektrane za proizvodnju celuloze/papira
za laminiranje/kartona.

Procjena i verifikacija: Podnositelj zahtjeva dostavlja detaljne izra¢une kojima se pokazuje sukladnost s ovim mjerilom,
zajedno s pripadajuom popratnom dokumentacijom koja sadrzava izvjes¢a o ispitivanjima s pomocu sljede¢ih
metoda ispitivanja: KPK: ISO 6060; NOx: ISO 11564; S(oksid.): EPA br. 8; S(red.): EPA br. 16A; udjel S u nafti:
ISO 8754; udio S u ugljenu: ISO 351; P: EN ISO 6878, APAT IRSA CNR 4110 ili Dr. Lange LCK 349.

Popratna dokumentacija ukljuCuje napomenu o ucestalosti mjerenja i izra¢un bodova za KPK, S i NOx. Ukljucuje sve
emisije S i NOx tijekom proizvodnje celuloze, papira za laminiranje i kartona, ukljucujuéi paru koja nastane izvan
proizvodnog postrojenja, osim emisija povezanih s proizvodnjom elektri¢ne energije. Mjerenja ukljucuju kotlove za
regeneraciju, vapnene peci, parne kotlove i peéi za unistavanje plinova s jakim mirisom. Uzimaju se u obzir difuzne
emisije. Dostavljene vrijednosti emisije S u zrak uklju¢uju oksidirane i reducirane emisije S (dimetil sulfid, metil
merkaptan, vodikov sulfid i sli¢no). Emisije S povezane s proizvodnjom toplinske energije iz nafte, ugljena i drugih
vanjskih goriva s poznatim udjelom S mogu se izraCunati, umjesto da se izmjere, te se uzimaju u obzir.

Mjerenja emisija u vode izvode se na nefiltriranim i nesedimentiranim uzorcima nakon proci§¢avanja u postrojenju
ili u javnim uredajima za procis¢avanje otpadnih voda. Razdoblje mjerenja temelji se na proizvodnji tijekom 12
mjeseci. U slu¢aju novog ili obnovljenog proizvodnog postrojenja mjerenja se temelje na razdoblju od najmanje 45
uzastopnih dana neprekinutog rada postrojenja. Mjerenja moraju biti reprezentativna za pripadajuée razdoblje.

U slucaju integriranih tvornica papira, ako su zbog poteskoca u dobivanju odvojenih vrijednosti emisija za celulozu,
papir za laminiranje i karton dostupne isklju¢ivo kombinirane vrijednosti za proizvodnju celuloze, papira za lamini-
ranje i kartona, vrijednost emisije za celuloze odreduje se kao nula, a vrijednost za tvornicu kartona ukljucuje
proizvodnju celuloze, papira za laminiranje i kartona.

(b) AOX

Ponderirana prosje¢na vrijednost AOX ispustenih pri proizvodnji celuloze koja je uporabljena u supstratu ne
premasuje 0,170 kg/ADT kartona.

Emisije AOX iz svake pojedine celuloze koja je uporabljena u kartonu ne prelaze 0,250 kg/ADT celuloze.

Procjena i verifikacija: Podnositelj zahtjeva dostavlja izvjes¢a o ispitivanjima s pomocu sljede¢ih metoda ispitivanja:
AOX ISO 9562 uz detaljne izra¢une kojima se pokazuje sukladnost s ovim mjerilom, zajedno s pripadajuéom
popratnom dokumentacijom.

Popratna dokumentacija ukljuuje napomenu o ucestalosti mjerenja. AOX se myjeri jedino u postupcima gdje se
spojevi klora koriste za bijeljenje celuloze. AOX se ne treba mjeriti u otpadnim vodama iz neintegrirane proizvodnje
kartona ili iz proizvodnje celuloze bez bijeljenja ili ako se za bijeljenje koriste tvari koje ne sadrzavaju klor.

Mjerenja se izvode na nefiltriranim i nesedimentiranim uzorcima nakon proci§¢avanja u postrojenju ili u javnim
uredajima za prociS¢avanje otpadnih voda. Razdoblje mjerenja temelji se na proizvodnji tijekom 12 mjeseci. U
slu¢aju novog ili obnovljenog proizvodnog postrojenja mjerenja se temelje na razdoblju od najmanje 45 uzastopnih
dana neprekinutog rada postrojenja. Mjerenja moraju biti reprezentativna za pripadajuce razdoblje.
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(c) CO,

Emisije ugljikovog dioksida iz neobnovljivih izvora ne prelaze 1 000 kg po toni proizvedenoga kartona, ukljucujuéi
emisije iz proizvodnje elektricne energije (u samom postrojenju ili izvan njega). U neintegriranim tvornicama papira
(gdje je sva uporabljena celuloza kupljena na trziStu) emisije ne prelaze 1 100 kg po toni. Emisije se izra¢unavaju
kao zbroj emisija iz proizvodnje celuloze i kartona.

Procjena i verifikacija: Podnositelj zahtjeva dostavlja detaljne izra¢une kojima se pokazuje sukladnost s ovim mjerilom,
zajedno s pripadaju¢om popratnom dokumentacijom.

Podnositelj dostavlja podatke o emisijama ugljikovog dioksida u zrak. To ukljucuje sve izvore neobnovljivih goriva
tijekom proizvodnje celuloze i kartona, uklju¢ujudi emisije iz proizvodnje elektri¢ne energije (u samom postrojenju

ili izvan njega).

Pri izra¢unavanju emisija CO, iz goriva koriste se sljede¢i faktori emisija:

Tablica 2.
Gorivo Emisija CO, 1,1, Jedinica
Uglien 95 8 €O, inolMJ
Sirova nafta 73 8 CO; qinolMJ
Lozivo ulje 1 74 g €O, foino/MJ
Lozivo ulje 2-5 77 8 €O, foino/MJ
Ukapljeni naftni plin 69 g CO, r0/MJ
Prirodni plin 56 8 €O, foino/MJ
Elektri¢na energija iz mreze 400 g CO, ymo/kWh

Razdoblje za izracune ili bilance mase temelji se na proizvodnji tijekom 12 mjeseci. U slucaju novog ili obnovljenog
proizvodnog postrojenja izracuni se temelje na razdoblju od najmanje 45 uzastopnih dana neprekinutog rada postro-
jenja. Izracuni moraju biti reprezentativni za pripadajuce razdoblje.

Za elektri¢nu energiju iz mreze upotrebljava se vrijednost navedena u prethodno navedenoj tablici(europski prosjek),
osim ako podnositelj zahtjeva dostavi dokumentaciju o prosje¢noj vrijednosti za njihove dobavljace elektri¢ne ener-
gije (ugovorni dobavlja¢ ili nacionalni prosjek) u kojem slucaju podnositelj zahtjeva moze uporabiti ovu vrijednost
umjesto vrijednosti navedene u tablici.

Koli¢ina energije iz obnovljivih izvora (') kupljena i uporabljena za proizvodne postupke ne uzima se u obzir pri
izra¢unu emisija CO,: podnositelj zahtjeva dostavlja odgovaraju¢u dokumentaciju da se ta vrsta energije stvarno
koristi u tvornici papira ili da je kupljena izvana.

Mjerilo B.2 — Potro$nja energije

(a) Elektri¢na energija

Potro$nja elektri¢ne energije povezana s proizvodnjom celuloze, papira za laminiranje i kartona izrazava se u bodo-
vima (Pp), kako je opisano u nastavku.

Broj bodova P, manji je ili jednak 1,5.

(") Kako je odredeno Direktivom 2009/28/EZ Europskog parlamenta i Vijeca (SLL 140, 5.6.2009., str. 16.).
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P, se izraCunava kako slijedi.

Izracun za proizvodnju celuloze ili papira za laminiranje: potro$nja elektri¢ne energije za svaku uporabljenu celu-
lozu, papir za laminiranje ,i” (E_,, izrazen u kWh/ADT) izraCunava se kako slijedi:

oza ili laminirani papir, i

= interno proizvedena elektri¢na energija + kupljena elektri¢na energija — prodana elektri¢na
energija

Eceluloza ili papir za laminiranje, i

Izra¢un za proizvodnju kartona: slicno tomu, potrosnja elektri¢ne energije povezana s

proizvodnjom kartona (E, ) izra¢unava se kako slijedi:

E.ion = interno proizvedena elektri¢na energija + kupljena elektri¢na energija — prodana elektri¢na
energija

Naposljetku, bodovi za proizvodnju celuloze, papira za laminiranje i kartona kombiniraju se tako da se dobije op¢i

broj bodova (P;) kako slijedi:

n

Z [CelulOZa ili laminirani papirr ix Eceluloza ili laminirani, i} + Ekartun
i=1

P
[CeIUIoza ili laminirani Papiry ix Eref.ce]u]oza ili laminirani papir, i] + Eref.karton

i=1

U slucaju integriranih tvornica papira, ako su zbog poteskoca u dobivanju odvojenih vrijednosti potrosnje elektri¢ne
energije za celulozu, papir za laminiranje i karton dostupne isklju¢ivo kombinirane vrijednosti za proizvodnju celu-
loze, plastificiranog papira i kartona, vrijednost potro$nje elektricne energije za celulozu odreduje se kao nula, a
vrijednost za tvornicu kartona ukljucuje proizvodnju celuloze, papira za laminiranje i kartona.

Cx

Gorivo (toplinska energija)

Potro$nja goriva povezana s proizvodnjom celuloze, papira za laminiranje i kartona izrazava se u bodovima (P,
kako je opisano u nastavku.

Broj bodova P, manji je ili jednak 1,5.
P, se izraCunava kako slijedi.

Izraun za proizvodnju celuloze ili papira za laminiranje: potro$nja goriva za svaku uporabljenu celulozu, papir za
laminiranje ,,i” (F izrazena u kWh/ADT) izra¢unava se kako slijedi:

celuloza ili laminirani, i

F = interno proizvedeno gorivo + kupljeno gorivo — prodano gorivo — 1,25 x interno proizve-

dena elektricna energija

celuloza ili papir za laminiranje, i

Napomena:

Fceluloza.ili plastificirani papir, i (l I'IJ.CZHI dOp.rlIl(?S PF, celuln.za ili p.lastificirani papir) I'le. treb.a se 1zracunati Za.r.nehflmcku Ce.hﬂozu’ 051m ako
se radi o zrakom susenoj, mehanickoj celulozi koja sadrzava najmanje 90 % suhe tvari i koja je kupljena na trzistu.

Koli¢ina goriva uporabljenog za proizvodnju prodane toplinske energije dodaje se izrazu ,prodano gorivo” u pret-
hodno navedenoj jednadzbi.

Izracun za proizvodnju kartona: sli¢no tomu, potro$nja elektri¢ne energije povezana s proizvodnjom kartona (F,_,,,,
izrazena u kWh/ADT) izra¢unava se kako slijedi:

F = interno proizvedeno gorivo + kupljeno gorivo — prodano gorivo — 1,25 x interno proizvedena elek-

tricna energija

karton
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Naposljetku, bodovi za proizvodnju celuloze i kartona kombiniraju se tako da se dobije op¢i broj bodova (P,) kako

slijedi:

n

Z [CelulOZa lh papir Za laminiranje! ix Fceluloza ili papir za laminiranje, i] + Fkarton

i=1

P]::

n

Z [CelUIOZa ili Papir za 1aminiranjey ix Frcf.ccluloza ili papir za laminiranje, i] + Frcf.karton

i=1

Tablica 3.

Referentne vrijednosti za elektri¢nu energiju i gorivo

Gorivo kWh/ADT

Elektri¢na energija kWh/

Vrsta celuloze ADT
Fref E
ref
Kemijska celuloza 4000 800
(Napomena: za zrakom su$enu celulozu koja sadr-
Zava najmanje 90 % suhe tvari (admp) i koja je
kupljena na trzistu, ova se vrijednost moze uvecati
za 25 % zbog energije susenja.)
Mehanicka celuloza 900 1 900
(Napomena: ova se vrijednost odnosi samo na
admp.)
CTMP 1 000 2 000
Celuloza od recikliranog vlakna 1 800 800
(Napomena: za admp ova se vrijednost moze uveéati
za 25 % radi energije suSenja.)
Kraft papir za laminiranje 6 100 1 600
(bijeljeni ili nebijeljeni)
Reciklirani papir za laminiranje 3 900 1 600
Proizvodnja kartona 2100 800

Procjena i verifikacija (za tocke (a) i (b)): Podnositelj zahtjeva dostavlja detaljne izracune kojima se pokazuje sukladnost
s ovim mjerilom, zajedno sa svom pripadajuom popratnom dokumentacijom. Dostavljeni podaci stoga uklju¢uju
ukupnu potrosnju elektricne energije i goriva.

Podnositelj zahtjeva izra¢unava ukupnu ulaznu energiju, podijeljenu na toplinsku energiju/gorivo i elektriénu ener-
giju, uporabljenu tijekom proizvodnje celuloze i kartona, uklju¢ujudi energiju za uklanjanje tiskarske boje s otpadnog
papira radi proizvodnje recikliranog kartona. Energija utrodena za prijevoz sirovina te preradu i pakiranje nije uklju-

Cena u izracune energetske potro$nje.

Ukupna toplinska energija ukljucuje sva kupljena goriva. Uklju¢uje i toplinsku energiju oporabljenu spaljivanjem
otopina i otpada iz postupaka u postrojenju (npr. drvni otpad, piljevina, otopine, otpadni papir, ostaci papira), te
toplinu oporabljenu internom proizvodnjom elektricne energije — medutim, pri izraCunavanju ukupne toplinske
energije podnositelj zahtjeva ubraja samo 80 % toplinske energije iz takvih izvora.
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Elektri¢na energija je neto uvezena elektri¢na energija koja dolazi iz mreZe i interno proizvedena elektri¢na energija

vvvvv

se u obzir.

Kad se pri uporabi elektri¢ne energije kao toplinskog izvora proizvodi para, izra¢unava se toplinska vrijednost pare
koja se potom dijeli s 0,8 i pridodaje ukupnoj potronji goriva.

U slucaju integriranih tvornica papira, ako su zbog poteskoca u dobivanju odvojenih vrijednosti goriva (topline) za
celulozu, papir za laminiranje i karton dostupne isklju¢ivo kombinirane vrijednosti za proizvodnju celuloze, papira
za laminiranje i kartona, vrijednosti goriva (topline) za celuloze odreduje se kao nula, a vrijednost za tvornicu
kartona ukljucuje proizvodnju celuloze, papira za laminiranje i kartona.

Mjerilo B.3 — Iskljucene ili ograni¢ene tvari i smjese
Procjena i verifikacija: Podnositelj zahtjeva dostavlja popis kemijskih proizvoda uporabljenih u proizvodnji celuloze i
kartona, zajedno s odgovaraju¢om dokumentacijom (kao §to su sigurnosno-tehnicki listovi). U popisu se navode kolicine,
djelovanje i naziv dobavljaca za sve tvari uporabljene u proizvodnom postupku.
(a) Opasne tvari i smjese
U skladu s ¢lankom 6. stavkom 6. Uredbe (EZ) br. 66/2010 Europskog parlamenta i Vijeca (') karton ne sadrzava
tvari iz ¢lanka 57. Uredbe (EZ) br. 1907/2006 ni tvari ili smjese koje ispunjuju kriterije za razvrstavanje u razrede ili

kategorije opasnosti navedene u nastavku.

Popis oznaka upozorenja H i oznaka upozorenja R:

Oznaka upozorenja H (?) Oznaka upozorenja R (?)
H300 Smrtonosno ako se proguta R28
H301 Otrovno ako se proguta R25
H304 Moze biti smrtonosno ako se proguta i ude u di$ni sustav R65
H310 Smrtonosno u dodiru s koZzom R27
H311 Otrovno u dodiru s koZzom R24
H330 Smrtonosno ako se udise R26
H331 Otrovno ako se udise R23
H340 Moze izazvati genetska oStecenja R46
H341 Sumnja na moguda genetska osteCenja R68
H350 Moze uzrokovati rak R45
H350i MozZe uzrokovati rak ako se udise R49
H351 Sumnja na uzrokovanja raka R40
H360F Moze stetno djelovati na plodnost R60

(") Uredba (EZ) br. 66/2010 Europskog parlamenta i Vije¢a od 25. studenoga 2009. o znaku za okoli§ EU-a (SL L 27, 30.1.2010., str. 1.).
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Oznaka upozorenja H (1)

Oznaka upozorenja R (?)

H360D Moze Stetno djelovati na nerodeno dijete

R61

H360FD Moze Stetno djelovati na plodnost. Moze Stetno djelovati na nero-
deno dijete

R60; R61; R60-61

H360Fd MozZe $tetno djelovati na plodnost. Sumnja na moguce Stetno djelo- | R60-R63
vanje na nerodeno dijete

H360Df Moze Stetno djelovati na nerodeno dijete. Sumnja na mogude $tetno | R61-R62
djelovanje na plodnost

H361f Sumnja na mogucde §tetno djelovanje na plodnost R62
H361d Sumnja na moguce stetno djelovanje na nerodeno dijete R63
H361fd Sumnja na mogude $tetno djelovanje na plodnost. Sumnja na | R62-63
moguce $tetno djelovanje na nerodeno dijete

H362 Moze $tetno djelovati na djecu koja se hrane maj¢inim mlijekom R64

H370 Uzrokuje o3tecenje organa

R39/23; R39/24; R39/25; R39/26;
R39/27; R39/28

H371 Moze uzrokovati o$tecenje organa

R68/20; R68/21; R68/22

H372 Uzrokuje osteCenje organa tijekom produljene ili ponavljane izloze-
nosti

R48/25; R48/24; R48/23

H373 Moze uzrokovati osteCenje organa tijekom produljene ili ponavljane
izloZenosti

R48/20; R48/21; R48/22

H400 Vrlo otrovno za vodeni okoli§ R50
H410 Vrlo otrovno za vodeni okolis s dugotrajnim u¢incima R50-53
H411 Otrovno za vodni okoli§ s dugotrajnim uéincima R51-53
H412 Stetno za vodni okoli§ s dugotrajnim ucincima R52-53
H413 Moze uzrokovati dugotrajne $tetne u¢inke na vodni okolis R53
EUHO059 Opasno za ozonski sloj R59
EUHO029 U dodiru s vodom oslobada otrovni plin R29
EUHO31 U dodiru s kiselinama oslobada otrovni plin R31
EUHO032 U dodiru s kiselinama oslobada otrovni plin R32
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Oznaka upozorenja H (Y) Oznaka upozorenja R (3

EUHO070 Otrovno u dodiru s o¢ima R39-41

Za celulozu ili karton ne koriste se komercijalni pripravci za bojenje, bojila, | R43
sredstva za apreturu povrsine, dodatna sredstva i premazni materijali kojima
je pripisana ili bi im se u trenutku primjene mogla pripisati oznaka upozo-
renja H317: Moze uzrokovati alergijsku reakciju koze.

(') Kako je predvideno Uredbom (EZ) br. 1272/2008 Europskog parlamenta i Vijeca.
(& Kako je predvideno Direktivom Vijeca 67/548/EEZ

Uporaba tvari ili smjesa koje preradom promijene svoja svojstva (npr. nisu viSe bioraspolozive, promijene kemijski
sastav) u tolikoj mjeri da se utvrdena opasnost viSe ne primjenjuje, izuzimaju se od prethodnog zahtjeva.

Grani¢ne koncentracije za tvari ili smjese kojima bi se mogle pripisati ili su im pripisane prethodno navedene oznake
upozorenja H ili R koje ispunjuju kriterije za razvrstavanje u razrede ili kategorije opasnosti te za tvari koje ispunjuju
kriterije iz ¢lanka 57. to¢aka (a), (b) ili (c) Uredbe (EZ) br. 1907/2006 ne prelaze opée ili posebne grani¢ne koncen-
tracije odredene u skladu s ¢lankom 10. Uredbe (EZ) br. 12722008 Europskog parlamenta i Vijeca ('). Ako su odre-
dene posebne grani¢ne koncentracije, one imaju prednost pred op¢im.

Grani¢ne koncentracije za tvari koje ispunjuju mjerila iz ¢lanka 57. tocaka (d), (e) ili (f) Uredbe (EZ) br. 1907/2006
ne prelaze 0,10 % masenog udjela.

Procjena i verifikacija: Podnositelj zahtjeva dokazuje sukladnost s mjerilom dostavljaju¢i podatke o koli¢ini (kg/ADT
proizvedenoga kartona) tvari uporabljenih u postupku i dokazuje da se tvari iz ovog mjerila ne zadrzavaju u
kona¢nom proizvodu u koncentracijama koje premasuju navedene grani¢ne koncentracije. Koncentracija tvari i
smjesa navodi se u sigurnosno-tehnickim listovima u skladu s ¢lankom 31. Uredbe (EZ) br. 1907/2006.

(b) Tvari navedene u skladu s ¢lankom 59. stavkom 1. Uredbe (EZ) br. 1907/2006

Odstupanja od zabrane iz ¢lanka 6. stavka 6. Uredbe (EZ) br. 66/2010 ne odobravaju se u pogledu tvari utvrdenih
kao posebno zabrinjavajuce, koje su obuhvaene popisom navedenim u ¢lanku 59. Uredbe (EZ) br. 1907/2006, a
prisutne su u smjesama, u proizvodu ili u bilo kojem homogenom dijelu kompleksnog proizvoda u koncentracijama
vedim od 0,10 %. Posebne grani¢ne koncentracije odredene u skladu s ¢lankom 10. Uredbe (EZ) br. 1272/2008
primjenjuju se ako je koncentracija manja od 0,10 % masenog udjela.

Procjena i verifikacija: Popis tvari utvrdenih kao posebno zabrinjavajule i obuhvalene popisom tvari u skladu s
¢lankom 59. Uredbe (EZ) br. 1907/2006 moguce je pronaci ovdje:

http://echa.europa.eu/chem_data/authorisation_process/candidate_list_table_en.asp
Na popis se upucuje na dan podnosenja zahtjeva.

Podnositelj zahtjeva dokazuje sukladnost s mjerilom dostavljaju¢i podatke o koli¢ini (kg/ADT proizvedenoga
kartona) tvari uporabljenih u postupku i dokazuje da se tvari iz ovog mjerila ne zadrzavaju u kona¢nom proizvodu
u koncentracijama koje premasuju navedene grani¢ne koncentracije. Koncentracije se navode u sigurnosno-tehnickim
listovima u skladu s ¢lankom 31. Uredbe (EZ) br. 1907/2006.

(¢) Klor

Klorni se plin ne koristi kao sredstvo za bijeljenje. Ovaj se zahtjev ne odnosi na klorni plin za proizvodnju i uporabu
klornog dioksida.

(") Uredba (EZ) br. 1272/2008 Europskog parlamenta i Vije¢a od 16. prosinca 2008. o razvrstavanju, oznacivanju i pakiranju tvari i smjesa
(SLL353,31.12.2008., str. 1.).
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Procjena i verifikacija: Podnositelj zahtjeva dostavlja izjavu proizvodaca celuloze da se klorni plin nije koristio kao
sredstvo za bijeljenje. Napomena: bududi da se ovaj zahtjev odnosi i na bijeljenje recikliranih vlakana, dopusteno je
da su vlakna u prethodnim Zivotnim ciklusima bila bijeljena klornim plinom.

(d) APEO
Alkilfenol etoksilati ili drugi derivati alkilfenola ne dodaju se kemikalijama za ¢i§¢enje, kemikalijama za uklanjanje
tiskarske boje, sredstvima koja sprecavaju stvaranje pjene, raspriivacima ili premazima. Derivati alkilfenola definiraju
se kao tvari koje nakon razgradnje stvaraju alkilfenole.

Procjena i verifikacija: Podnositelj zahtjeva dostavlja izjavu(e) dobavljaca kemikalija da alkilfenol etoksilati ili drugi deri-
vati alkilfenola nisu dodani tim proizvodima.

(e) Rezidui monomera

Ukupna koli¢ina rezidua monomera (osim akrilamida) kojima se pripisuje ili im se moZe pripisati neka od sljede¢ih
oznaka upozorenja (ili njihove kombinacije) i koji su prisutni u premazima, retencijskim sredstvima, u¢vr§¢ivacima,
vodoodbojnim sredstvima ili kemikalijama koje se koriste za unutarnje i vanjsko proci§¢avanje otpadnih voda ne
premasuje 100 ppm (izra¢unano na temelju udjela krute tvari):

Oznaka upozorenja (!) R-oznaka upozorenja (?)
H340 Moze izazvati genetska oStecenja R46
H350 Moze uzrokovati rak R45
H350i MozZe uzrokovati rak ako se udise R49
H351 Sumnja na uzrokovanja raka R40
H360F Moze stetno djelovati na plodnost R60
H360D Moze Stetno djelovati na nerodeno dijete R61

H360FD Moze Stetno djelovati na plodnost. Moze Stetno djelovati na nero- | R60; R61; R60-61
deno dijete

H360Fd MozZe $tetno djelovati na plodnost. Sumnja na moguce Stetno djelo- | R60-R63
vanje na nerodeno dijete

H360Df MozZe Stetno djelovati na nerodeno dijete. Sumnja na $tetno djelo- | R61-R62
vanje na plodnost

H400 Vrlo otrovno za vodni okoli§ R50
H410 Vrlo otrovno za vodni okoli§ s dugotrajnim uc¢incima R50-53
H411 Otrovno za vodni okoli§ s dugotrajnim u¢incima R51-53
H412 Stetno za vodni okoli§ s dugotrajnim ucincima R52-53
H413 Moze uzrokovati dugotrajne $tetne u¢inke na vodni okoli§ R53

(") Kako je predvideno Uredbom (EZ) br. 1272/2008.
(® Kako je predvideno Direktivom 67/548/EEZ.
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U premazima, retencijskim sredstvima, u¢vri¢iva¢ima, vodoodbojnim sredstvima ili kemikalijama koje se koriste za
unutarnje i vanjsko proci¢avanje otpadnih voda, akrilamid nije prisutan u koncentracijama veéim od 700 ppm (izra-
¢unano na temelju udjela krute tvari).

Nadlezno tijelo mozZe izuzeti podnositelja zahtjeva od ovih zahtjeva u pogledu kemikalija koje se koriste pri vanj-
skom prociséavanju otpadnih voda.

Progjena i verifikacija: Podnositelj zahtjeva dostavlja izjavu o sukladnosti s ovim mjerilom zajedno s odgovarajuéom
dokumentacijom (sigurnosno-tehnicki listovi).

(f) Povrsinski aktivne tvari u pripravcima za uklanjanje tiskarske boje
Sve povrsinski aktivne tvari koje se koriste u sredstvima za uklanjanje tiskarske boje potpuno su biorazgradive.

Procjena i verifikacija: Podnositelj zahtjeva dostavlja izjavu dobavljaca kemikalija o sukladnosti s ovim mjerilom
zajedno s odgovaraju¢im sigurnosno-tehnickim listovima ili izvje$¢ima o ispitivanjima za svaku povrsinski aktivnu
tvar u kojima se navode metode ispitivanja, prag i zakljucak, koriste¢i neke od sljede¢ih metoda ispitivanja i
prolaznih vrijednosti: OECD 302 A-C (ili istovrijedne ISO norme) uz najmanje 70-postotnu razgradivost (ukljucujuci
apsorpciju) u razdoblju od 28 dana za 302 A i B ili najmanje 60-postotnu razgradivost za 302 C.

(2) Biocidi

Aktivni sastojci u biocidima ili biostatickim sredstvima koji se koriste za unistavanje organizama koji stvaraju sluz u
sustavima za cirkulaciju vode i sadrzavaju vlakna, nisu potencijalno bioakumulacijski. Bioakumulacijske potencijale
biocida obiljezava log Pow (koeficijent raspodjele n- oktanol/voda) < 3,0 ili eksperimentalno odredeni biokoncentra-
cijski faktor (BCF) < 100.

Procjena i verifikacija: Podnositelj zahtjeva dostavlja izjavu dobavljaca kemikalija o sukladnosti s ovim mjerilom
zajedno s odgovarajuéim sigurnosno-tehnickim listovima ili izvje§¢ima o ispitivanjima u kojima se navode metode
ispitivanja, prag i zakljucak, koristei neke od sljede¢ih metoda ispitivanja: OECD 107, 117 ili 305 A-E.

(h) Azo bojila

Ne uporabljuju se azo bojila koja se lako veZu na neki od sljedecih aromatskih amina u skladu s Prilogom XVIL
Uredbi (EZ) br. 1907/2006:

1. 4-aminobifenil (92-67-1)
2. benzidin (92-87-5)
3. 4-kloro-o-toluidin (95-69-2)
4. 2-naftilamin (91-59-8)
5. o-aminoazotoluen (97-56-3)
6. 2-amino-4-nitrotoluen (99-55-8)
7. p-kloranilin (106-47-8)
8. 2,4-diaminoanizol (615-05-4)
9. 4,4-diaminodifenilmetan (101-77-9)
10. 3,3’-diklorobenzidin (91-94-1)
11. 3,3-dimetoksibenzidin (119-90-4)
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12. 3,3’-dimetilbenzidin (119-93-7)
13. 3,3’-dimetil-4,4’-diaminodifenilmetan (838-88-0)
14. p-krezidin (120-71-8)
15. 4,4-metilen- bis-(2-kloroanilin) (101-14-4)
16. 4,4-oksidianilin (101-80-4)
17. 4,4-tiodianilin (139-65-1)
18. o-toluidin (95-53-4)
19. 2,4-diaminotoluen (95-80-7)
20. 2,4,5-trimetilanilin (137-17-7)
21. 4-aminoazobenzen (60-09-3)
22. o-anizidin (90-04-0)

Procjena i verifikacija: Podnositelj zahtjeva dostavlja izjavu dobavljaca kemikalija o sukladnosti s ovim mjerilom.

(i) Metalkompleksna bojila ili pigmenti

Ne uporabljuju se bojila ili pigmenti na osnovi olova, bakra, kroma, nikla ili aluminija. Dozvoljena je, medutim,
uporaba bojila ili pigmenata na osnovi bakrova ftalocijanina.

Procjena i verifikacija: Podnositelj zahtjeva dostavlja izjavu dobavljaca kemikalija o sukladnosti.

() Tonske necistoce u bojilima

Razine ionskih necistoa u uporabljenim bojilima ne prelaze sljedece vrijednosti: Ag 100 ppm; As 50 ppm;
Ba 100 ppm; Cd 20 ppm; Co 500 ppm; Cr 100 ppm; Cu 250 ppm; Fe 2 500 ppm; Hg 4 ppm; Mn 1 000 ppm;

Ni 200 ppm; Pb 100 ppm; Se 20 ppm; Sb 50 ppm; Sn 250 ppm; Zn 1 500 ppm.

Procjena i verifikacija: Podnositelj zahtjeva dostavlja izjavu o sukladnosti.

Mjerilo B.4 — Gospodarenje otpadom

Sva postrojenja za proizvodnju celuloze i kartona imaju sustav za postupanje s otpadom (prema odluci nadleznih regula-
tornih tijela za predmetna postrojenja za proizvodnju celuloze i kartona) i ostacima iz proizvodnje proizvoda sa znakom

za okolis. Sustav je dokumentiran ili objasnjen u zahtjevu i ukljuuje informacije o najmanje sljede¢im tockama:

— postupcima odvajanja i uporabe materijala za recikliranje iz toka otpada,

— postupcima oporabe materijala za druge namjene, kao $to je spaljivanje radi dobivanja procesne pare ili topline, ili
za uporabu u poljoprivredi,

— postupcima gospodarenja opasnim otpadom (prema odluci nadleznih regulatornih tijela predmetnih postrojenja za
proizvodnju celuloze i kartona).

Procjena i verifikacija: Podnositelj zahtjeva detaljno opisuje postupke gospodarenja otpadom u svakom predmetnom
postrojenju te dostavlja izjavu o sukladnosti s ovim mjerilom.
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Mjerilo 2. - Vlakna: odrZivo gospodarenje Sumama

Sirova vlakna mogu biti reciklirana ili neobradena.

Neobradena vlakna imaju valjane certifikate o odrzivom gospodarenju Sumama (Sumarski certifikat) i lancu nadzora koji
se izdaju u okviru sustava certificiranja neovisne trece strane kao §to su FSC, PEFC ili sli¢no.

Medutim, ako sustavi certificiranja dopustaju mijesanje certificiranih, recikliranih i necertificiranih materijala u jednom
proizvodu ili proizvodnoj liniji, udjel necertificiranih materijala ne premasuje 30 % ukupnih sirovih vlakana. Ti su necer-
tificirani materijali ukljuceni u sustav provjere kojim se osigurava da materijali potjecu iz zakonitih izvora i ispunjuju sve
druge zahtjeve sustava certificiranja u vezi s necertificiranim materijalima.

Certifikacijska tijela koja izdaju certifikate za odrzivo gospodarenje Sumama ifili lanac nadzora akreditirana/priznata su u
okviru spomenutog sustava certificiranja.

Procjena i verifikacija: Podnositelj zahtjeva dostavlja odgovaraju¢u dokumentaciju u kojoj navodi vrste, koli¢ine i podrijetlo
vlakana uporabljenih u proizvodnji celuloze i kartona.

Pri uporabi neobradenih vlakana proizvod ima valjane certifikate o odrzivom gospodarenju $umama i lancu nadzora koji
se izdaju u okviru sustava certificiranja neovisne tree strane kao $to su FSC, PEFC ili sli¢no. Ako proizvod ili proizvodna
linija sadrZavaju necertificirane materijale, potrebno je dokazati da je udjel tih materijala manji od 30 % i da su ti materi-
jali uklju¢eni u sustav provjere kojim se osigurava da potjecu iz zakonitih izvora i ispunjuju sve druge zahtjeve sustava
certificiranja u vezi s necertificiranim materijalima.

Pri uporabi recikliranih vlakana podnositelj zahtjeva dostavlja izjavu u kojoj navodi prosjecnu koli¢inu vrsta oporab-
ljenog papira uporabljenog za proizvod u skladu s normom EN 643 ili istovrijednom normom. Podnositelj zahtjeva
dostavlja i izjavu da pri izracunu postotka nije uporabljen nikakav otpad iz proizvodnje papira (vlastiti ili kupljeni).

Mjerila koja se primjenjuju na postupke prerade
Mjerilo 3. - IskljuCene ili ogranicene tvari i smjese
(a) Opasne tvari i smjese

Potro$ni materijali koji mogu biti sadrzani u kona¢nom proizvodu od preradenog papira i koji sadrzavaju tvari ifili
smjese koje ispunjuju mjerila za razvrstavanje u niZe navedene oznake upozorenja H ili oznake upozorenja R u
skladu s Uredbom (EZ) br. 1272/2008 ili Direktivom Vije¢a 67/548/EEZ (%), ili tvari iz ¢lanka 57. Uredbe (EZ)
br. 1907/2006, ne koriste se za postupke tiskanja, premazivanja i zavrine obrade kona¢nog proizvoda od prera-
denog papira.

Taj se zahtjev ne primjenjuje na toluen koji se koristi u postupcima dubokog tiska, ako se koristi zatvoreni ili u¢ahu-
reni sustav ili sustav za oporabu ili jednakovrijedni sustav za nadzor i praenje hlapivih emisija i ako je u¢inkovitost
oporabe najmanje 92 %. Od tog zahtjeva izuzeti su i UV lakovi i UV tinte razvrstani kao H412/R52-53.

Komponente koje nisu od papira, a dio su kona¢nog proizvoda od preradenog papira ne sadrzavaju prethodno nave-
dene tvari.

Popis oznaka upozorenja H i oznaka upozorenja R:

Oznaka upozorenja H (1) Oznaka upozorenja R (?)
H300 Smrtonosno ako se proguta R28
H301 Otrovno ako se proguta R25

() Direktiva Vije¢a 67/548/EEZ od 27. lipnja 1967. o uskladivanju zakona i drugih propisa u odnosu na razvrstavanje, pakiranje i oznaci-
vanje opasnih tvari (SL 196, 16.8.1967., str. 1.).
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Oznaka upozorenja H (1)

Oznaka upozorenja R (?)

H304 Moze biti smrtonosno ako se proguta i ude u di$ni sustav R65
H310 Smrtonosno u dodiru s koZzom R27
H311 Otrovno u dodiru s koZzom R24
H330 Smrtonosno ako se udise R23 ili R26
H331 Otrovno ako se udise R23
H340 Moze izazvati genetska osteCenja R46
H341 Sumnja na moguca genetska osteCenja R68
H350 Moze uzrokovati rak R45
H350i MozZe uzrokovati rak ako se udise R49
H351 Sumnja na uzrokovanja raka R40
H360F Moze Stetno djelovati na plodnost R60
H360D Moze $tetno djelovati na nerodeno dijete R61

H360FD Moze Stetno djelovati na plodnost. Moze Stetno djelovati na nero-
deno dijete

R60; R61; R60/61

H360Fd MozZe $tetno djelovati na plodnost. Sumnja na moguce Stetno djelo- | R60; R63
vanje na nerodeno dijete

H360Df Moze $tetno djelovati na nerodeno dijete. Sumnja na mogude $tetno | R61; R62
djelovanje na plodnost

H361f Sumnja na mogucde §tetno djelovanje na plodnost R62
H361d Sumnja na moguce stetno djelovanje na nerodeno dijete R63
H361fd Sumnja na moguée Stetno djelovanje na plodnost. Sumnja na | R62-63
moguce $tetno djelovanje na nerodeno dijete

H362 Moze $tetno djelovati na djecu koja se hrane maj¢inim mlijekom R64

H370 Uzrokuje ostecenje organa

R39/23; R39/24; R39/25; R39/26;
R39/27; R39/28

H371 Moze uzrokovati o3tecenje organa

R68/20; R68/21; R68/22

H372 Uzrokuje ostelenje organa tijekom produljene ili ponavljane izloze-
nosti

R48/25; R48[24; R48/23

H373 Moze uzrokovati ostelenje organa tijekom produljene ili ponavljane
izloZenosti

R48/20; R48/21; R48/22

H400 Vrlo otrovno za vodni okoli§

R50

H410 Vrlo otrovno za vodni okolis s dugotrajnim ucincima

R50/53
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Oznaka upozorenja H (1) Oznaka upozorenja R ()
H411 Otrovno za vodni okoli§ s dugotrajnim ucincima R51/53
H412 Stetno za vodni okoli§ s dugotrajnim u¢incima R52/53
H413 Moze uzrokovati dugotrajne $tetne u¢inke na vodni okolis R53
EUHO059 Opasno za ozonski sloj R59
EUHO029 U dodiru s vodom oslobada otrovni plin R29
EUHO31 U dodiru s kiselinama oslobada otrovni plin R31
EUHO032 U dodiru s kiselinama oslobada vrlo otrovni plin R32
EUHO070 Otrovno u dodiru s o¢ima R39/41

(') Kako je predvideno Uredbom (EZ) br. 1272/2008.
(3 Kako je predvideno Direktivom 67/548/EEZ.

Tvari ili smjese koje preradom promijene svoja svojstva (npr. nisu viSe bioraspoloZive, promijene kemijski sastav) u
tolikoj mjeri da se utvrdena opasnost vise ne primjenjuje, izuzimaju se od prethodno navedenog zahtjeva.

Grani¢ne koncentracije za tvari kojima bi se mogle pripisati ili su im pripisane prethodno navedene oznake upozo-
renja H ili oznake upozorenja R koje ispunjuju mjerila za razvrstavanje u razrede ili kategorije opasnosti te grani¢ne
koncentracije za tvari koje ispunjuju mjerila iz ¢lanka 57. to¢aka (a), (b) ili (c) Uredbe (EZ) br. 1907/2006 ne prelaze
opce ili posebne grani¢ne koncentracije odredene u skladu s ¢lankom 10. Uredbe (EZ) br. 1272/2008. Ako su odre-
dene posebne grani¢ne koncentracije, one imaju prednost pred opéim.

Grani¢ne koncentracije za tvari koje ispunjuju mjerilo iz ¢lanka 57. tockama (d), (e) ili (f) Uredbe (EZ) br. 1907/2006
ne prelaze 0,10 % masenog udjela.

Procjena i verifikacija: Za tvari koje nisu ve¢ razvrstane u skladu s Uredbom (EZ) br. 1272/2008 podnositelj zahtjeva
dokazuje sukladnost s navedenim mjerilima dostavljajudi: i. izjavu da komponente koje nisu od papira, a dio su
kona¢nog proizvoda ne sadrzavaju tvari navedene u ovim mjerilima u koncentracijama koje premasuju dopustene
grani¢ne vrijednosti; ii. izjavu da potro$ni materijali za tiskanje, premazivanje i zavr$nu obradu kona¢nog proizvoda
od preradenog papira ne sadrzavaju tvari navedene u ovim mjerilima u koncentracijama koje premasuju dopustene
grani¢ne vrijednosti; iii. popis svih potro$nih materijala za tiskanje, premazivanje i zavrnu obradu kona¢nog proiz-
voda od preradenog papira. U popisu se navode koli¢ine, djelovanje i naziv dobavljaca za sav potro$ni materijal
uporabljen u proizvodnom postupku.

Podnositelj zahtjeva dokazuje sukladnost s ovim mjerilom dostavljajuéi izjavu dobavljaca kemikalija o nerazvrsta-
vanju bilo koje tvari u bilo koji razred opasnosti povezan s oznakama opasnosti iz prethodno navedenog popisa u
skladu s Uredbom (EZ) br. 1272/2008, u mjeri u kojoj je to najmanje mogudce utvrditi iz informacija u skladu sa
zahtjevima navedenima u Prilogu VIL Uredbi (EZ) br. 1907/2006. Uz tu se izjavu dostavlja i sazetak informacija o
odgovaraju¢im znacajkama povezanima s oznakama upozorenja iz prije navedenog popisa, navodeci pojedinosti ¢ija
je razina utvrdena odjeljcima 10., 11. i 12. Priloga II. Uredbi (EZ) br. 1907/2006 (Zahtjevi za sastavljanje sigur-
nosno-tehnickih listova).

Informacije o bitnim svojstvima tvari mogu se dobiti i drugim sredstvima osim ispitivanja, primjerice primjenom
alternativnih metoda poput in vitro metoda, modelima kvantitativnog odnosa strukture i djelovanja ili primjenom
grupiranja i analogije u skladu s Prilogom XI. Uredbi (EZ) br. 1907/2006. Izricito se potie razmjena relevantnih
podataka.
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Dostavljene informacije odnose se na oblike ili fizicko stanje tvari ili smjesa kako se koriste u konaénom proizvodu.

Za tvari navedene u prilozima IV. i V. Uredbi REACH koje su izuzete od obveze registriranja na temelju ¢lanka 2.
stavka 7. tocki (a) i (b) Uredbe REACH (EZ) br. 1907/2006, za dokazivanje sukladnosti s prethodno utvrdenim
zahtjevima dovoljna je odgovarajuca izjava.

Podnositelj zahtjeva dostavlja odgovaraju¢u dokumentaciju o ucinkovitosti oporabe toluena zatvorenim/ucahurenim
sustavom/sustavom za oporabu ili istovrijednim sustavom u postupku dubokog tiska.

(b) Tvari navedene u skladu s ¢lankom 59. stavkom 1. Uredbe (EZ) br. 19072006

Odstupanja od zabrane iz ¢lanka 6. stavka 6.Uredbe (EZ) br. 66/2010 ne odobravaju se u pogledu tvari utvrdenih
kao posebno zabrinjavajuée, koje su obuhvaéene popisom predvidenim ¢lankom 59. Uredbe (EZ) br. 1907/2006, a
prisutne su u smjesama u koncentracijama ve¢im od 0,1 %. Posebne grani¢ne koncentracije odredene u skladu s
¢lankom 10. Uredbe (EZ) br. 12722008 primjenjuju se ako je koncentracija manja od 0,10 %.

Procjena i verifikacija: Popis tvari utvrdenih kao posebno zabrinjavajuce i obuhvadene popisom tvari u skladu s
¢lankom 59. Uredbe (EZ) br. 1907/2006 moguce je pronadi ovdje:

http://echa.europa.eu/chem_data/authorisation_process/candidate_list_table_en.asp
Na popis se upucuje na dan podnosenja zahtjeva.

Podnositelj zahtjeva dokazuje sukladnost s mjerilom dostavljajuéi podatke o koli¢ini tvari uporabljenih za tiskanje
proizvoda od preradenog papira i izjavu da se tvari iz ovog mjerila ne zadrzavaju u kona¢nom proizvodu u koncen-
tracijama koje premasuju navedene grani¢ne koncentracije. Koncentracije se navode u sigurnosno-tehnickim listo-
vima u skladu s ¢lankom 31. Uredbe (EZ) br. 1907/2006.

(¢) Biocidi

Dopusta se uporaba biocida koji se koriste radi ocuvanja proizvoda kao dio pripravka ili dio bilo koje smjese u
pripravku te koji su razvrstani u H410/R50-53 ili H411/R51-53 u skladu s Direktivom 67/548/EEZ, Direktivom
1999/45/EZ Europskog parlamenta i Vijeca (')ili Uredbom (EZ) br. 1272/2008 samo ako njihove bioakumulacijske
potencijale obiljezava log Pow (koeficijent raspodjele n- oktanol/voda) < 3,0 ili eksperimentalno odredeni biokoncen-
tracijski faktor (BCF) < 100.

Procjena i verifikacija: Podnositelj zahtjeva dostavlja primjerke sigurnosno-tehnickih listova za sve biocide uporabljene
tijekom razlicitih faza proizvodnje, zajedno s dokumentacijom o koncentracijama biocida u kona¢nom proizvodu.

(d) Sredstva za pranje

Sredstva za pranje uporabljena za Ci$Cenje u postupcima ifili potpostupcima tiskanja koja sadrzavaju aromatske uglji-
kovodike dopustena su samo ako su u skladu s podtockom (b) tocke 3. i ako je ispunjen jedan od sljedecih uvjeta:

i. koli¢ina aromatskih ugljikovodika u uporabljenim sredstvima za pranje ne premasuje 0,10 % (masenog udjela);

ii. koli¢ina sredstva za pranje na bazi aromatskih ugljikovodika koje se koristi godisnje ne premasuje 5 % ukupne
koli¢ine sredstva za pranje koje se koristi u jednoj kalendarskoj godini.

Ovo mjerilo ne primjenjuje se na toluen koji se koristi kao sredstvo za pranje u postupku dubokog tiska.

Procjena i verifikacija: Podnositelj zahtjeva dostavlja sigurnosno-tehnicki list za svako sredstvo za pranje uporabljeno u
tiskari tijekom godine na koju se odnosi godi$nja potrosnja. Dobavljai sredstava za pranje dostavljaju izjave o sadr-
zaju aromatskih ugljikovodika u sredstvima za pranje.

(") Direktiva 1999/45/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 31. svibnja 1999. o uskladivanju zakona i drugih propisa drzava ¢lanica u
odnosu na razvrstavanje, pakiranje i oznacivanje opasnih pripravaka (SLL 200, 30.7.1999., str. 1.).
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(e) Alkil fenol etoksilati — halogenirana otapala — ftalati

Sljedece tvari ili pripravci ne dodaju se tintama, bojama, tonerima, ljepilima ili sredstvima za pranje ili drugim kemi-
kalijama za ¢i¢enje koje se koriste za tiskanje proizvoda od preradenog papira:

— alkil fenol etoksilati i njihovi derivati koji pri razgradnji mogu proizvesti alkil fenole,

— halogenirana otapala koja su u trenutku primjene razvrstana u kategorije oznaka upozorenja H ili oznaka upozo-
renja R navedene u podtocki (a) tocke 3.,

— ftalati koji su u trenutku primjene razvrstani u oznake upozorenja H360F, H360D, H361f u skladu s Uredbom
(EZ) br. 1272/2008.

Procjena i verifikacija: Podnositelj zahtjeva dostavlja izjavu o sukladnosti s ovim mjerilom.
(f) Tiskarske tinte, toneri, tinte, lakovi, folije i laminati

Sljededi teski metali ili njihovi spojevi ne koriste se u tiskarskim tintama, tonerima, tintama, lakovima, folijama i
laminatima (kao tvari ili kao dio bilo kakvog uporabljenog pripravka): kadmij, bakar (osim bakrovog ftalocijanina),
olovo, nikal, krom VI, Ziva, arsen, topljivi barij, selen, antimon. Kobalt se moze koristiti do 0,10 % (masenog udjela).

Sastojci mogu sadrzavati tragove tih metala do 0,01 % (masenog udjela) koji potjecu iz neéisto¢a u sirovinama.

Procjena i verifikacija: Podnositelj zahtjeva dostavlja izjavu o sukladnosti s ovim mjerilom, te izjave dobavljaca
sastojaka.

(g) Komponente od metala
Metali se ne premazuju kadmijem, kromom, niklom, cinkom, Zivom, olovom, kositrom i njihovim spojevima.

Za male dijelove (poput zakovica, rupica i kliznih mehanizama) dopusta se obrada metalnih povrSina niklom ili
cinkom, s obzirom na to da su oni izrazito izloZeni zamoru materijala.

Pri postupku nanosenja sloja nikla i galvanizacije cinkom provodi se proci§¢avanje otpadnih voda, tehnologija
razmjene iona, membranska tehnologija ili sli¢na tehnologija da bi se kemijski proizvodi to viSe reciklirali.

Emisije tijekom povrSinske obrade recikliraju se i uniStavaju. Sustav je zatvoren, bez odvoda, a iznimka se odnosi na
cink pri ¢emu emisija mozZe iznositi najvise 0,50 mg/L.

Kemijski proizvodi uporabljeni za povr$insku obradu moraju biti u skladu s mjerilom 3. tockom (c) Biocidi i
mjerilom 3. tockom (e) Alkil fenol etoksilati — halogenirana otapala — ftalati.

Ovaj se zahtjev primjenjuje na svaku pojedina¢nu komponentu od metala koja premasuje 10 % masenog udjela u
kona¢nom proizvodu potkategorija visecih fascikla, mapa s metalnim pri¢vréivacem, registratora s prstenastim i
poluznim mehanizmom.

Procjena i verifikacija: Podnositelj zahtjeva dostavlja izjavu o sukladnosti s ovim mjerilom.

Mjerilo 4. - Moguénost recikliranja

Proizvodi od preradenog papira se recikliraju. Komponente koje nisu od papira u proizvodu od preradenog papira lako
su uklonjive kako bi se osiguralo da te komponente ne ometaju postupak recikliranja.

(a) Vodootporna sredstva mogu se uporabiti samo ako se moZze dokazati da je konac¢ni proizvod mogude reciklirati.
(b) Netopiva ljepila mogu se uporabiti samo ako se dokaze da ih je moguée odstraniti.

(c) Lakovi za premazivanje i sredstva za laminaciju, ukljucujuéi polieten i/ili polieten/polipropilen, mogu se koristiti
samo za registratore, mape, biljeZnice, podsjetnike i dnevnike.
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Procjena i verifikacija: Podnositelj zahtjeva dostavlja rezultate ispitivanja moguénosti recikliranja za vodootporna sredstva i
moguénost odstranjivanja ljepila. Referentne metode ispitivanja jesu metoda PTS — PTS-RH 021/97 (za vodootporna
sredstva), metoda INGEDE 12 (za mogucénost odstranjivanja netopivih ljepila) ili istovrijedne metode ispitivanja. Podnosi-
telj zahtjeva dostavlja izjavu da su proizvodi od preradenog premazanog i laminiranog papira u skladu s tockom 3.
podtockom (c). Ako se dio proizvoda od preradenog papira moze lako ukloniti (na primjer metalni pricvricivac viseceg
fascikla), ispitivanje moguénosti recikliranja obavlja se bez te komponente. Lakoca uklanjanja komponenata koje nisu od
papira dokazuje se izjavom drustva za prikupljanje papira, drustva za recikliranje ili istovrijedne organizacije. Mogu se
koristiti i metode ispitivanja za koje nadlezna i neovisna treca strana pokaze da daju istovrijedne rezultate.

Mjerilo 5. — Emisije
(a) Emisije u vodu

Otpadna voda koja sadrzava srebro nastalo tijekom obrade filma i proizvodnje matrica, te fotokemikalije ne ispustaju
se u postrojenje za procistavanje otpadnih voda.

Procjena i verifikacija: Podnositelj zahtjeva dostavlja izjavu o sukladnosti s ovim mjerilom, zajedno s opisom postu-
panja s fotokemikalijama i otpadnom vodom koja sadrzava srebro u postrojenju. Ako se koriste vanjske usluge za
obradu filma ifili proizvodnju matrica, podizvoda¢ dostavlja izjavu o sukladnosti s ovim mjerilom, zajedno s opisom
postupanja s fotokemikalijama i otpadnom vodom koja sadrzava srebro u postrojenju podizvodaca.

Pri dubokom tisku kolicina Cr i Cu ispustenih u postrojenje za procis¢avanje otpadnih voda ne smije premasivati
45 mg po m? i 400 mg po m? povrsine tiskarskog valjka koji se koristi u tiskari.

Procjena i verifikacija: Ispusti Cr i Cu u kanalizaciju provjeravaju se u tiskarama koje tiskaju postupkom dubokog
tiska nakon proci$¢avanja i prije ispustanja. Reprezentativni uzorak ispusta Cr i Cu prikuplja se svaki mjesec. Akredi-
tirani laboratorij obavlja najmanje jedanput godi$nje analiticko ispitivanje kako bi se utvrdio sadrzaj Cr i Cu u repre-
zentativnom poduzorku tih uzoraka. Sukladnost s ovim mjerilom procjenjuje se dijeljenjem sadrzaja Cr i Cu, kako
su utvrdeni godisnjim analitickim ispitivanjem, s povr$inom valjka koji se koristi u tiskari tijekom tiskanja. Povrina
valjka koji se koristi u tiskari tijekom tiskanja izra¢unava se mnozenjem povrsine valjka (= 2nrL, pri ¢emu je r polu-
mjer, a L duljina valjka) s brojem tiskovina tijekom godine (= broj razli¢itih tiskarskih poslova). Referentne metode
ispitivanja za Cr su: EN ISO 11885 (Kakvoca vode. Odredivanje odabranih elemenata optickom emisijskom spektro-
metrijom induktivno vezane plazme (ICP-OES), te EN 1233 (Kakvocéa vode. Odredivanje kroma. Metoda atomske
apsorpcijske spektrometrije) te za Cu: EN ISO 11885 (Kakvoca vode. Odredivanje odabranih elemenata optickom
emisijskom spektrometrijom induktivno vezane plazme (ICP-OES).

(b) Emisije u zrak
Hlapivi organski spojevi (HOS)
Mora se ispuniti sljedeée mjerilo:
Paos R [Prs < 5 kgtoni]
pri cemu je:

Pyos = ukupna godisnja koli¢cina HOS-a u kilogramima koju sadrzavaju kupljeni kemijski proizvodi uporabljeni
za godisnju ukupnu proizvodnju preradenih proizvoda;

R,os = ukupna godisnja koli¢ina HOS-a u kilogramima koja se odstrani, nastane pri tiskanju i proda ili ponovno
koristi
P, = ukupna godidnja koli¢ina papira u tonama papira kupljenog i uporabljenog za proizvodnju preradenih

proizvoda.

Ako tiskarajobjekt za preradu koristi razli¢ite tiskarske tehnologije, to mjerilo ispunjeno je za svaku tehnologiju
posebno.
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Vrijednost P, izracunava se na temelju informacija o sadrzaju HOS-a na sigurnosno-tehnickim listovima ili na
temelju istovrijedne izjave koju dostavi dobavlja¢ kemijskih proizvoda.

Vrijednost Ry, izracunava se na temelju izjave o sadrzaju HOS-a u prodanim kemijskim proizvodima ili na temelju
internog registra brojenja (ili bilo kojeg drugog istovrijednog dokumenta) u kojem je navedena godisnja koli¢ina
HOS-a oporabljenog i ponovno uporabljenog u postrojenju.

Posebni uvjeti za tisak brzosusivom bojom:

i. za ofsetni tisak brzosusivom bojom s ugradenom komorom za susenje za jedinicu za suSenje primjenjuje se slje-
deca metoda izracuna:

Phos = 90 % godisnje kolicine HOS-a u kilogramima koju sadrzavaju otopine za vlaZenje uporabljene za godisnju
proizvodnju preradenih proizvoda + 85 % godisnje koli¢ine HOS-a u kilogramima koju sadrzavaju sredstva za
pranje uporabljena za godi$nju proizvodnju preradenih proizvoda;

ii. za ofsetni tisak brzosusivom bojom bez ugradene komore za susenje za jedinicu za suSenje primjenjuje se sljedeca
metoda izracuna:

Phos = 90 % godisnje kolicine HOS-a u kilogramima koju sadrzavaju otopine za vlaZenje uporabljene za godisnju
proizvodnju tiskanih proizvoda + 85 % godisnje koli¢cine HOS-a u kilogramima koju sadrzavaju sredstva za pranje
uporabljena za godi$nju proizvodnju preradenih proizvoda + 10 % godi$nje koli¢ine HOS-a u kilogramima koju
sadrZavaju tiskarske tinte uporabljene za godi$nju proizvodnju preradenih proizvoda.

Za tocke 1. i ii. u tom izracunu mogu se koristiti proporcionalno manji postotci od 90 % i 85 %, ako se pokaze da je
vise od 10 % ili 15 % godisnje kolicine HOS-a u kilogramima koju sadrzavaju otopine za vlaZenje ili sredstva za
pranje uporabljeni za godinju proizvodnju preradenih proizvoda odstranjeno u sustavu za procis¢avanje za plinove
koji izgaraju u postupku susenja.

Procjena i verifikacija: Dobavlja¢ kemikalija dostavlja izjavu o sadrZaju HOS-a u alkoholima, sredstvima za pranje,
tintama, otopinama za vlaZenje ili drugim podudarnim kemijskim proizvodima. Podnositelj zahtjeva dostavlja dokaz
o izracunu u skladu s prethodno utvrdenim mjerilima. Razdoblje za izraune temelji se na proizvodnji tijekom 12
mjeseci. U slucaju novog ili obnovljenog proizvodnog postrojenja izracuni se temelje na najmanje tri mjeseca repre-
zentativnog rada postrojenja.

Mjerilo 6. - Otpad

(a) Gospodarenje otpadom

Postrojenje za proizvodnju proizvoda od preradenog papira ima sustav za postupanje s otpadom ukljucujudi ostatke
iz proizvodnje proizvoda od preradenog papira prema odluci mjerodavnih lokalnih i nacionalnih regulatornih tijela.

Sustav je dokumentiran ili objasnjen i ukljucuje informacije o najmanje sljede¢im tockama:
i. postupanju, prikupljanju, odvajanju i uporabi materijala za recikliranje iz toka otpada;

ii. oporabi materijala za druge namjene, kao $to je spaljivanje radi dobivanja procesne pare ili topline, ili za uporabu
u poljoprivredi;

iii. postupanju, prikupljanju, odvajanju i odlaganju opasnog otpada prema odluci mjerodavnih lokalnih i nacionalnih
regulatornih tijela.

Procjena i verifikacija: Podnositelj zahtjeva dostavlja izjavu o sukladnosti s ovim mjerilom zajedno s opisom postupaka
gospodarenja otpadom. Podnositelj zahtjeva, prema potrebi, svake godine lokalnim tijelima dostavlja odgovarajuéu
izjavu. Ako se koriste vanjske usluge za gospodarenje otpadom, podizvodac isto tako dostavlja izjavu o sukladnosti s
ovim mjerilom.
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(b) Otpadni papir
Koli¢ina otpadnog papira ,X” ne premasuje:
— 20 % za omotnice,
— 20 % za pisadi pribor,
— 10 % za papirnate vrecice,
pri ¢emu je X = godidnja koli¢ina otpadnog papira u kilogramima, proizvedena tijekom prerade (ukljucujuéi zavr$nu
obradu) proizvoda od preradenog papira kojima je dodijeljen znak za okoli§, podijeljena s godisnjom koli¢inom
papira u tonama, koji je kupljen i uporabljen za proizvodnju proizvoda od preradenog papira kojima je dodijeljen

znak zastite okolisa.

Ako tiskara obavlja zavrsnu obradu u ime druge tiskare, koli¢ina otpadnog papira proizvedenog u tom postupku ne
uklju¢uje se u izracun ,X".

Ako se za postupke zavrine obrade koriste vanjske usluge drugog poduzeca, koli¢ina otpadnog papira nastalog kao
rezultat koristenja vanjske usluge izracunava se i ukljucuje u izra¢un ,X".

Procjena i verifikacija: Podnositelj zahtjeva dostavlja opis izra¢una koli¢ine otpadnog papira, zajedno s izjavom izvo-
daca koji prikuplja otpadni papir iz tiskare. Dostavljaju se uvjeti koriStenja vanjskih usluga i izracuni koli¢ina
otpadnog papira uklju¢enog u postupke zavrine obrade. Razdoblje za izracune temelji se na proizvodnji tijekom 12
mjeseci. U slucaju novog ili obnovljenog proizvodnog postrojenja izracuni se temelje na najmanje tri mjeseca repre-
zentativnog rada postrojenja.

Mjerilo 7. - Potro$nja energije

Tiskara/objekt za preradu vodi registar svih uredaja koji trose energiju (ukljucujuéi strojeve, rasvjetne uredaje, uredaje za

klimatizaciju, rashladne uredaje) te uspostavlja program kojim se obuhvadaju mjere za pobolj$anje energetske ucinkovi-
tosti.

Procjena i verifikacija: Podnositelj zahtjeva dostavlja registar uredaja koji trose energiju zajedno s programom poboljsanja.

Mjerilo 8. — Osposobljavanje

Svim ¢lanovima osoblja koji sudjeluju u svakodnevnom radu prenosi se znanje potrebno da bi se osiguralo ispunjavanje
i stalno unapredivanje zahtjeva znaka za okolis.

Procjena i verifikacija: Podnositelj zahtjeva dostavlja izjavu o sukladnosti s ovim mjerilom zajedno s pojedinostima o
programu osposobljavanja, njegov sadrzaj i napomenu o tomu koji su ¢lanovi osoblja prosli program osposobljavanja i
kada. Podnositelj zahtjeva nadleZznom tijelu dostavlja i uzorke materijala koji se koriste za osposobljavanje.

Mjerilo 9. - Prikladnost za uporabu

Proizvod mora biti prikladan za uporabu.

Procjena i verifikacija: Podnositelj zahtjeva dostavlja izjavu o sukladnosti s ovim mjerilom. Podnositelj zahtjeva prema
potrebi moze primijeniti nacionalne ili trzi§ne norme da bi dokazao prikladnost proizvoda od preradenog papira za
uporabu. Referentna metoda ispitivanja za papirnate vrecice je EN 13590:2003.

Mjerilo 10. - Podaci na papirnatim vreéicama

Na papirnatim vredicama nalaze se sljedeéi podaci:
,Ponovno uporabite vreéicu”.

Procjena i verifikacija: Podnositelj zahtjeva dostavlja uzorak papirnate vredice s trazenim podacima.
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Mjerilo 11. - Podaci na znaku za okoli§ EU-a

Neobvezni znak s okvirom za tekst sadrzava sljedeéi tekst:

— Ovaj se proizvod moZe reciklirati,

— Emisije kemikalija u zrak i vodu tijekom postupaka proizvodnje papira, tiskanja i prerade ogranicene su.

Da bi se izbjegli rizici od slanja zbunjujuéih poruka potrosacima u odnosu na vrecice sa znakom za okoli§ EU-a i njihov
sadrzaj koji nema znak za okoli§ EU-a, papirnate se vrecice oblikuju na nacin da se otvore te se pune u trenutku kupo-
vine ili nakon toga, kako bi potrosa¢ima bilo jasno da znak za okoli§ EU-a vrijedi samo za papirnatu vrecicu, a ne za
proizvode koji se u nju stavljaju. Logotip znaka za okoli§ EU-a koji se nalazi na vredici sadrzava sljedei tekst ,Papirnata
vrecica sa znakom za okoli§ EU-a”.

Smjernice za uporabu neobveznog znaka s okvirom za tekst mogu se pronali u ,Smjernicama za uporabu logotipa
znaka za okoli§ EU-a” na internetskoj stranici:

http://ec.europa.eu/environment/ecolabel/promo/pdf/logo%20guidelines.pdf

Procjena i verifikacija: Podnositelj zahtjeva dostavlja uzorak proizvoda od preradenog papira sa znakom za okolis
zajedno s izjavom o sukladnosti s ovim mjerilom.
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